LANGUES REGIONALES EN HEXAGONE

Allons enfants de 75 langues

Tout en ne parlant que le francais dans notre immense majorite, nous sommes
les héritiers de dizaines de langues, romanes ou non, avec leurs multiples
déclinaisons en dialectes et patois. Le point sur un riche patrimoine.

rofesseur émérite de lin-
guistique a |'universite de
Haute-Bretagne a Rennes,
et directrice du laboratoire
de phonologie a |'Ecole pratique
des hautes études a la Sorbonne,
Henriette Walter navigue a contre-
sensde la tendance majoritaire. 5e-
lon ellg, «if n'y @ aucune hiérarchie
de valeur & établir entre langue, dia-
lecte et patols ». Alors que lintelli-
gentsia frangaise qui, baignée de
grec et de latin, n'a jamals voulu
imaginer qu'en France on puisse
parler une autre langue que le
frangais et cela depuls Frangois 17
jusqu'en 1951 ol les langues régio-
nales ont alors &té reconnues avec
la loi Deixonne.
Aujourd'hui, 13 des 75 langues
reconnues font l'objet d'un ensel-

En Bretagne en Corse ou allleurs, francals
et langue locale se cdraient,

| ANty RES E]

| MESAVENTL TG

| S AN LTS

| o Frasycy

| ;
¢
| /
e N

Henriette Walter, professeur de linguistigue #f auteur des Aventures el mesaventures

gnement public; |e basque, |e bre-
ton, le catalan, l'occitan, le corse, le
tahitien, 4 langues mélanesiennes,
le gallo, le francique et |'alsacien.
Depuis 2008, la France reconnait
les langues régionales comme

appartenant au patrimaine natio-

nal certes, mais elle ne reconnait
toujours pas la charte europeenne
des langues régionales et mino-
ritalres, contraire & l'article 2 de |a
constitution.

Les Francais faches
avec leurs origines?

Au chapitre des vexations cultu-
relles du siecle dernier, comment
ne pas citer l'exemple d'un paysan
breton de la pointe Saint-Mathisu
qui me rappelait un souvenir dou-
loureux de sa jeunesse, a |'aube
de la deuxieme guerre mondiale:
w Mon instituteur maccrochall une
cloche de vache dans la cour de ré-
création quand par mégarde je me
mettais a parler breton. »

Les seules langues régionales fran-

des langues régionales,

caises qui aient vraiment résisté
a l&limination sont lalsadien et
le corse, parlés respectivement
par 700000e&t 165000 citoysns
dans leurs départements. Mais cet
exemple confirme la marginalisa-
tion de toutes les autres,

Retour aux sources
et apport extérieur

Depuis une trentaine dannee, les
principales langues régionales ont
repris des couleurs et sont réhablli-
tées, dans un contexte ol souvent
le repli identitaire, attise essentiel-
lement par des groupes dextréme
droite, brouille les cartes alors gue
ces langues sont la richesse parta-
gée de tout un pays:

Certes, des siécles de marginali-
sation &t une histoire centralisée
autour du francals ne peuvent sef-
facer mais latendance estaune re-
cherche des langues perdues dans
le fau de ['histoire. Aujourd’hul,
le reapprentissage des langues
régionales et leurs déclinaisons
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Tintin en francoprovensal
el Asferix e breton,

s traductions régronales
s muftiplient.

dialectales na <2 3L prasque plus
par la transmission. Le relais est
pris par l'enseignement et la vie
associanve: conEniuant amnst un
rebandissement d'une diversiteé
culturelle qui sajoute a celle de
l'immigration. Contrairement atx
idées recues, ie frangals senrnichit
de tous ces apports, s dangers
d'appauvrissemeant &tant dus a
d'autres causes; la progression de
lillettrisme et lz marginalisation
sociale et culturelie d'un cote 2t ia
rabatisation des téches poussant a
une uniformisation torcee de lex
pression, de Fautre, Histoire den
rire, on peut jurer que si yous tapss
« bon dia » ol « kenavo » sut vote
mobile, vous risquez |a correcton
« diiametre » oy « krach «.

Pour en savoir plus sur cetie pas
sionnante odyssee des rapports
entre le francais et les langues
régionales, on peut consulter ie
site Canal Academie ou |es canfé
rences d'Henrlette Walter sont
enregistrees, On peut aussi se pro
curer ses nombreux livras, dont
« Aventures e mesaventures des
langues regionales » @

Yvon Huer




